Communaute d'Agglomeration

] Décision N° 2026 309
Béthune-Bruay écision

_ "
Artois Lys Romane
Décision Président de la Communauté d’Agglomération
de Béthune-Bruay, Artois-Lys Romane
AMENAGEMENT RURAL

ACCUEIL D'UN ESPACE GUINGUETTE SUR UN SITE EN BORD A VOIE D'EAU SIS A
GUARBECQUE - SAISONS 2024, 2025, 2026 - SIGNATURE DE CONVENTIONS
D'OCCUPATION TEMPORAIRE DU DOMAINE PUBLIC FLUVIAL AVEC VOIES
NAVIGABLES DE FRANCE - DECISION MODIFICATIVE

Vu la délibération n°2023/CC201 par laquelle le Conseil communautaire du 12 décembre 2023 a
approuvé le lancement d’un appel a projets en vue d’accueillir des opérateurs économiques pour
la mise en place d’un espace « guinguette » sur le site en bord a voie d’eau a Guarbecque, durant
les périodes estivales 2024, 2025 et 2026, soit une durée de 3 ans,

Vu la délibération n°2024/BC007 par laquelle le Bureau communautaire du 20 février 2024 a
décidé, suite a I’appel a projets, de retenir le projet de la société [.’emBUScade, dont le siége se
situe @ Douvrin (62138), 1 place de la Mairie, pour I'implantation et I’exploitation de 1’espace

« guinguette » sur le site de la gare d’eau a Guarbecque, du 1 avril au 30 septembre 2024, 2025
et 2026,

Considérant que ce projet nécessite 1’occupation temporaire de terrains, propriété de Voies
Navigables de France, ayant son si¢ge a Béthune (62400), 175 rue Ludovic Boutleux,

Vu la décision n°2024 201 en date du 22 mars 2024 par laquelle le Président a autorisé la
signature d’une convention d’occupation temporaire du domaine public avec Voies Navigables
de France du 11 mars au 15 octobre 2024, 2025 et 2026, soit la signature de trois conventions
distinctes autorisant la sous-occupation a un tiers, moyennant une redevance d’un montant de
622,30 € pour la premiere période 2024, qui sera indexée en fonction de I’évolution de I’indice

INSEE du colit de la construction servant de référence pour les deux autres périodes (2025 et
2026),

Vu la décision n°2025 268 en date du 1* avril 2025 par laquelle le Président a autorisé la
signature de la décision modificative n°2024 201 en date du 22 mars 2024, afin de tenir compte
des nouvelles modalités d’occupation du domaine public fluvial pour la saison 2025, soit une
occupation du 14 avril au 7 novembre 2025, moyennant une redevance d’un montant de 620,79 €
pour la période 2025,

Considérant que la réalisation de travaux d’aménagement par la Communauté d’Agglomération,
dans le cadre de la mise en ceuvre du programme d’action du schéma d’aménagement
« tourisme-loisirs » pour le site Guarbecque, nécessite de décaler a nouveau la période
d’occupation des terrains, propriété¢ de Voies Navigables de France, durant la saison 2026, soit
désormais du 20 avril au 23 octobre 2026, moyennant une redevance d’un montant de 527,31 €,
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Considérant qu’afin de tenir compte de ces modifications, il convient de signer une convention
d’occupation temporaire du domaine public fluvial avec Voies Navigables de France, exposant
ces nouvelles modalités pour la saison 2026, selon le projet ci-annexé,

En vertu des délibérations du Conseil communautaire en date des 8 juillet, 29 septembre et
17 novembre 2020, 2 février, 16 mars, 13 avril, 25 mai, 19 octobre, 7 décembre 2021 et 31 mai
2022 donnant délégation au Président de approuver les dispositions relatives a l'occupation du
domaine public (notamment fluvial, communal...), a titre gratuit ou onéreux, autoriser
I'encaissement des sommes ou le paiement des redevances correspondantes.

Le Président,

DECIDE de modifier la décision n°2024 201 en date du 22 mars 2024, et la décision
modificative n°2025 268 en date du 1* avril 2025, afin de tenir compte des nouvelles modalités
d’occupation du domaine public fluvial pour la saison 2026.

DECIDE de signer une convention d’occupation temporaire du domaine public fluvial avec
Voies Navigables de France, dont le siége se situe 4 Béthune (62400), 175 rue Ludovic Boutleux,
ayant pour objet la mise en place d’un espace « guinguette », sur le site de la gare d’eau a
Guarbecque du 20 avril au 23 octobre 2026.

PRECISE qu’une redevance d’un montant de 527,31 € pour la période 2026, comme détaillé en
annexe de la convention, calculée sur la base annuelle d’un montant de 1 029,24 € (soit en
moyenne 0,40 €/m*/an, pour une superficie occupée de 2 562,85 m* et ce, pendant 187 jours) sera
a la charge de la Communauté d’ Agglomération.

PRECISE que les autres modalités initialement convenues avec Voies Navigables de France
restent inchangées.

PRECISE que la présente décision sera portée a la connaissance du Conseil communautaire lors
de sa prochaine réunion.

INFORME que cette décision peut faire I’objet d’un recours gracieux par saisine de son auteur
ou d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Lille, dans un délai de deux mois
a compter de sa publication.

Fait a Béthune, le ..~ ZAVR 2026

Par délégation du Président

Certifié exécutoire par le Président
Compte tenu de la réception en

Sous-préfecturele: = 2 AVR, 2076
Et de la publication le : . 2 AVR 2026

Par délégation du Président
¢ Conseiller délégué,
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Voies
navigables

de France

CONVENTION D’OCCUPATION TEMPORAIRE
DU DOMAINE PUBLIC FLUVIAL

31322600011

Entre les soussignés

Voies navigables de France, établissement public administratif de 'Etat, représenté par Sebastien ROUX, Chef du service
développement de la voie d'eau, diment habilité(e) a l'effet de la présente,

désigné, ci-apres, par VNF
Et

Code client : 0048785

CA DE BETHUNE-BRUAY, ARTOIS-LYS ROMANE
100 Avenue DE LONDRES

CS40548

62400 BETHUNE

France

désigné, ci-aprés, par l'occupant
VISAS DES TEXTES

Vu le code général de la propriété des personnes publiques (CGPPP)

Vu le code de I’environnement

Vu le code des transports

Vu la décision du directeur général fixant le montant des redevances domaniales applicables aux différents usages du domaine
public fluvial confié & Voies navigables de France et de son domaine privé

Vu le réglement général de police de la navigation intérieure tel qu’il est défini dans le code des transports

Vu les réglements particuliers de police applicables

Vu la demande de l'occupant en date du 16/02/2026

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

Préambule

La présente convention est consentie sous le régime de I"occupation domaniale définie aux articles L. 2122-1 et suivants du
CGPPP.

TITRE 1 : DISPOSITIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 1: OBJET

L'occupant occupe la partie du domaine public fluvial désignée ci-dessous aux fins suivantes (Autre occupation non économique)

Mise a disposition d'une parcelle de 2 562,85 m? autorisant la sous-occupation entre la Communauté d'Agglomération Béthune,
Bruay, Artois-Lys, Romane et I'EmBUScade afin d'aménager cet espace en guinguette estivale a4 la gare d'eau de

GUARBECQUE. Cette installation prévoit des activités ludiques, culturelles, sportives, culinaires et artistiques afin de répondre
a l'attente de la population.
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L'occupant est tenu de conserver la destination contractuelle décrite ci-avant pendant toute la durée de I’exécution de la présente
convention.

ARTICLE 2 : LOCALISATION ET DESCRIPTION

VNF met temporairement a la disposition de l'occupant, aux fins et conditions décrites ci-aprés, une partie du domaine public
fluvial qui lui est confié :

Site : Guinguette Guarbecque - L'EmBUScade

______

b

= Leaflet

La présente image a une valeur indicative et informative

Partie terrestre
Terrain n°1 :

Commune : GUARBECQUE (62)
Voie d’eau : Canal d'Aire

PK : 85.5200

Rive : Gauche

Superficie : 2 562,85 m?

Référence cadastrale : 000_AD#0198
Référence cadastrale : 000_AD#0200
Référence cadastrale : 000_AD#0194
Référence cadastrale : 000_AD#0196

Description sommaire de la partie terrestre : Terrain de 2 562.85 m? en partie sur du domaine public non cadastré et cadastré
(parcelles cadastrales n° AD 194, AD 196, AD 198 et AD 200).
Partie plan d’eau
Un plan d’eau de 120,00 m? sur la commune de GUARBECQUE (62)
* Voie d’eau : Canal d'Aire
* PK: 855200

® Rive : Gauche

Description sommaire de la partie plan d’eau : Plan d'eau de 120 m? dont un linéaire d'accostage de 24 ml.
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Equipement/aménagement existant mis a disposition par VNF

* partie eau : Présence d'un ponton de 24 ml.
® partic terrestre : néant

Equipement n°1 : Quvrage d'accostage - Usage non économique

¢ Commune : GUARBECQUE (62)
* Voie d’eau : Canal d'Aire

* PK: 85.5200
* Rive : Gauche

Complément de localisation : Coordonnées GPS :
- Latitude : 50°36'49.32"N
- Longitude : 2°29'49.32"E

La présente convention ne vaut que pour la localisation détaillée au sein du présent acte.

ARTICLE 3 : DUREE

La présente convention, accordée a titre précaire et révocable, est consentie pour une durée de 187 jour(s). Elle prend effet a
compter du 20/04/2026. Elle prend fin le 23/10/2026.

Par ailleurs, la fin de ’autorisation d’occuper ne constitue en aucun cas une résiliation au sens de ’article RESILIATION de la
convention.

L'occupant ne pourra prétendre a aucune indemnité, ni 4 un droit & la reprise des relations contractuelles en cas de
non-renouvellement ou en cas de non-reconduction de la convention, pour quelque motif que ce soit.

ARTICLE 4 : TRAVAUX

4.1 . Constructions - Aménagements

Dans le cadre des activités permises a l'article OBIET de la présente convention, l'occupant est autorisé a effectuer, sur le
domaine public fluvial, les constructions et aménagements (ouvrages) suivants :

Installation d'une guinguette pour la période estivale.

La présente convention autorise I'implantation du bus "l'emBUScade" aménagé d'un bar et d'une cuisine et I'aménagement du
terrain avec les installations suivantes :

- Une cuisine et un bar supplémentaires chacun dans un chalet en bois

- Une caléche "point sucré"

- Une piste de danse

- Un podium dédié aux artistes

- Une réserve abritant une chambre froide et un congélateur dans un container habillé de bois

- Une terrasse non-couverte pour le coté bar

- Une terrasse couverte pour la partie restaurant

- Une terrasse non-couverte pour la partie jardin

- Une terrasse du ¢6té ponton permettant I'installation du mobilier de jardin

- 3 terrains de pétanque

- 4 toilettes chimiques

La description détaillée de ces ouvrages figure, le cas échéant, en annexe a la présente convention.

Les travaux de constructions et d'aménagements sont entrepris dans le strict respect des dispositions stipulées au présent article et
aux articles INTERDICTIONS LIEES A L’OCCUPATION et OBLIGATIONS DU TITULAIRE de la présente convention.
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4.2 . Exécution

L'occupant doit prévenir, par écrit, le représentant de VNF au moins 21 Jour(s) avant le commencement des travaux.
L'ensemble des travaux ainsi entrepris doit étre conduit de fagon & ne pas géner la navigation et la circulation sur le domaine
public. Les contraintes techniques et spécifiques liées 4 l'ouvrage sont, le cas échéant, décrites en annexe. L'occupant doit se

conformer a toutes les indications qui lui sont données, a cet effet, par le représentant de VNF.

Les travaux doivent étre réalisés dans le respect de I’intégrité du domaine public.

4.3 . Récolement

Les travaux ainsi exécutés donnent lieu a une vérification de la part du représentant de VNF ct font l'objet d'un procés-verbal de
récolement. Cet acte n'engage en rien la responsabilité de VNF au regard des textes en vigueur auxquels doit se soumettre
l'occupant.

4.4 . Financement des travaux et hypothéque

Néant.

ARTICLE 5: REDEVANCE

5.1. Montant

Conformément aux articles L.2125-1 et suivants du CGPPP, la redevance due pour I’occupation du domaine public tient compte
des avantages de toute nature procurés au titulaire de la convention.

L'occupant s'engage a verser au comptable principal de VNF 4 BETHUNE une redevance annuelle de base d'un montant de
1029.24 euros qui commence a courir & compter de I'entrée en vigueur de la présente convention fixée a ’article DUREE,
décomposée comme suit :

Montant de la Valeur
Site Elément tarifé ype redevance Indice L

d’élément 1
(en €/an) indice

Gumgulette Guarbecque - Ouvrage d :’accostag.e - Usage Annuel 382,08 Indice du coit de la 2
L'EmBUScade non économique construction 086,00

Guinguette Guarbecque - Plan d'eau - Usage non Indice du coiit de la 2
L'EmBUScade €conomique AHOUEL 87520 construction 086,00

Guinguette Guarbecque - Terrain pour équipement Indice du coiit de la 2
L'EmBUScade public ou de loisir Afiquel 0930 construction 086,00

Les modalités de calcul de la redevance sont précisées dans le relevé des sommes dues, joint en annexe.
5.2 . Exigibilité

La redevance due pour I’occupation ou ’utilisation du domaine public par I'occupant est payable d’avance et annuellement.

La redevance est exigible dans les 30 jours qui suivent ’envoi du titre exécutoire de recette par VNF.

Toutefois, un échéancier de paiement peut étre proposé par le comptable a l'occupant, décomposant le montant annuel en
échéance mensuelle ou trimestrielle. A chaque échéance, 1'occupant devra s’acquitter du réglement auprés de 1’agent comptable
principal de VNF :

N? COT : 31322600011 Page 4 sur 13 Paraphes



® par chéque, virement ou prélévement automatique a l'adresse suivante :

Agence comptable principale de BETHUNE
175 rue Ludovic Boutleux

CS 30820

62408 BETHUNE cedex

France

® par paiement en ligne selon les modalités indiquées dans le titre de paiement.
En cas de pluralité¢ de titulaires, ces derniers sont solidairement tenus au paiement de la redevance.
5.3 . Révision

Le montant de la redevance pourra faire I'objet d'une révision a compter de la publication d'une nouvelle tarification au bulletin
officiel des actes de Voies navigables de France.

5.4 . Indexation

La redevance est indexée chaque année au 1°' janvier en fonction de I’évolution de I'indice servant de référence.

L'indice INSEE du coiit de la construction servant de base a l'indexation est celui du deuxiéme trimestre de I'année précédant
l'entrée en vigueur de la présente convention.

5.5. Pénalités

Conformément a [’article L.2125-5 du CGPPP, en cas de retard dans le paiement de la redevance, les sommes restant dues seront
majorées d’intéréts moratoires au taux légal.

ARTICLE 6 : GARANTIES

La présente convention ne donne lieu & aucun dépot de garantie.

ARTICLE 7 : CONDITIONS PARTICULIERES

VNF procédera au renouvellement de cette occupation en 2026 sur sollicitation écrite de la part de la CABBALR et ce, deux
mois avant chaque période.

Durant toute I'occupation, la gestion et l'entretien de la parcelle (ramassage détritus, passage promeneurs ¢t pécheurs etc) incluant
le chemin de halage, incombera & l'occupant. Dés la fin de l'occupation, la parcelle sera remise a son état initial. En cas de sous
location a vocation ¢conomique, la CABBALR délivrera son titre domanial dans le respect des dispositions du CGPPP et
notamment celles de l'article L. 2122-1-1 du CGPPP. Son titre domanial devra respecter le cadre de la présente COT. La
CABBALR restera seule interlocutrice de VNF. VNF sera associé a la procédure domaniale et participera a ce titre au jury de la
CABBALR.

La sous - occupation par 'emBUScade est prévue pour une durée d'environ 6 mois du 20 avril au 23 octobre 2026.

L' installation et le démontage pourront se¢ fairc deux semaines et demi avant la date d'ouverture et une semaine aprés la
fermeture de la guinguette.

Le site devra rester accessible aux véhicules de sécurités, de secours et d'entretien.

Des poubelles devront étre installées afin de respecter les licux et la nature.

Toutes les précautions permettant la cohabitation avec le voisinage et la protection de la population devront étre mises en place
afin de trouver un équilibre entre I'activité de l'emBUScade, la tranquillité et la sécurité de chacun.

TITRE 2 : DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 8 : DROITS REELS

La présente convention n'est pas constitutive de droits réels au sens de l'article 1..2122-6 du CGPPP.

N°?COT : 31322600011 Page 5 sur 13 Paraphes



ARTICLE 9 : PRECARITE

La présente convention est délivrée a titre précaire et révocable.

Elle ne peut faire I’objet d’un renouvellement par tacite reconduction.

Elle peut toutefois étre renouvelée sur demande écrite de 'occupant 3 mois au moins avant I’échéance énoncée a I’article DUREE
Il s'agit d'une simple faculté et non d'une obligation pour VNF. L'occupant n'a, en effet, aucun droit acquis au maintien et au
renouvellement de son titre d'occupation.

Lorsqu'une convention d'occupation du domaine public est expirée et n'a pas été renouvelée, la circonstance que I'occupant ait pu

se maintenir sur le domaine public fluvial par tolérance de VNF, ne peut étre regardée comme valant renouvellement de la
convention.

ARTICLE 10 : CARACTERE PERSONNEL ET CESSION

La présente convention est strictement personnelle et consentie pour un usage exclusif de I'occupant.
Par conséquent, la convention ne peut en principe étre cédée ou transmise & un tiers.

Par exception, I'occupant pourra céder tous ses droits & la présente convention sous réserve de I'application des articles L.2122-7
et R.2122-1 et suivants du CGPPP, et & condition notamment :

® que la cession soit expressément acceptée par VNF,
® que la cession soit limitée 4 la durée de validité de la convention restant & courir,
* que la cession ne remette pas en cause ’objet de la convention et les conditions de la mise en concurrence le cas échéant.

Un tel transfert ne peut intervenir lorsque le respect des obligations de publicité et de sélection préalable & la délivrance du titre
s'y oppose.

ARTICLE 11 : SOUS-OCCUPATION

L'occupant peut autoriser un tiers (appelé sous-occupant) & occuper tout ou partie du domaine public fluvial mis  sa disposition
ainsi que les ouvrages et installations s’y trouvant implantés.

Dans cette hypothése, il doit obtenir préalablement, par écrit, ’agrément de VNF quant au sous-occupant propos¢ et a la nature
de I’activité exercée par ce dernier sur le domaine.

A défaut d’avoir obtenu cet agrément, la présente convention est résiliée de plein droit, conformément a Iarticle RESILIATION

SANCTION.

Si elle est diiment autorisée, cette sous-occupation ne peut, en tout état de cause, conférer au sous-occupant plus de droits que
ceux résultant de la présente convention. L'occupant s’oblige par ailleurs, & communiquer au sous-occupant ’ensemble des
conditions d’occupation mentionnées dans la présente convention, susceptibles de I’intéresser.

L'occupant pourra étre tenu de reverser 3 VNF une partie de la redevance percue dans le cadre de la sous-occupation,

Des modalités particuliéres de sous-occupation pourront étre, le cas échéant, inscrites en annexe.

Un exemplaire de la convention intervenue entre 'occupant et le sous-occupant doit impérativement étre remis 4 VNF dans le
mois suivant sa signature.

Une fois la sous-occupation agréée, 'occupant demeure personnellement responsable 4 1’égard de VNF de 1'exécution de toutes
les conditions de la présente convention.

Le sous-occupant ne peut en outre réclamer 3 VNF des indemnités pour quelque cause que ce soit.
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ARTICLE 12 : INTERDICTIONS LIEES A L'OCCUPATION

La présente convention étant consentie sous le régime des occupations temporaires du domaine public, la législation sur les baux

ruraux, les baux a loyers d'immeuble a usage commercial, professionnel ou d'habitation ne s'applique pas & I'occupant du
domaine public fluvial.

La présente convention ne vaut, en aucun cas, autorisation de circulation ou de stationnement de véhicules sur les chemins de
halage.

1l convient, le cas échéant, d’adresser une demande distincte aux services locaux de VNF.

En outre, aucun dépdt, aucune cloture, aucun obstacle quelconque ne doit embarrasser les bords de la voie navigable ni les
chemins de service.

ARTICLE 13 : OBLIGATIONS DE L'OCCUPANT

13.1 . Information

L'occupant a l'obligation d'informer, sans délai, le représentant de VNF de tout fait méme s'il n'en résulte aucun dégat apparent,
dommage, détérioration, de nature a préjudicier au domaine public fluvial mis & sa disposition.

13.2 . Porté a connaissance

L'occupant, s'il est une société, a I'obligation de porter, par écrit, 4 la connaissance de VNF toute modification de sa forme, de
son objet ou de la répartition de son capital social.

13.3 . Documents a produire

L'occupant est tenu de fournir & VNF tous les documents listés en annexe, au stade de la signature de la présente convention et en
cours d’exécution, annuellement et sur simple demande de VNF.

En cas de non-communication des documents concernés, l'occupant s’expose a la résiliation de la convention dans les conditions
fixées 4 I"article RESILIATION SANCTION.

13.4 . Respect des lois et réglements

L'occupant a l'obligation de se conformer aux lois et réglements en vigueur, notamment A ceux régissant son activité, aux
prescriptions des différentes polices relevant de la compétence de I'Etat (eau, environnement, navigation) ainsi qu'a celles
prévues aux textes en vigueur.

La présente convention ne vaut pas, par ailleurs, autorisation au titre des différentes polices susvisées. En cas de travaux, la
présente convention ne vaut pas permis de construire et ne dispense pas l'occupant de la déclaration exigée en cas de travaux
exemptés du permis de construire.

L'occupant satisfait 4 'ensemble des dispositions légales ou réglementaires qui sont ou viendraient  étre prescrites, en raison de
son occupation, de maniére a ce que la responsabilité de VNF ne puisse ctre recherchée a un titre quelconque. 11 effectuc a ses
frais, risques et périls, et conserve a sa charge, tous travaux, installations qui en découleraient.

L'occupant doit en outre disposer €n permanence, de toutes les autorisations requises pour les activités exercées, de sorte que la
responsabilité de VNF ne puisse jamais étre mise en cause.

L'occupant est tenu au respect des obligations de déclaration des consommations découlant notamment du décret n°2019-971 du
23 juillet 2019 et fera son affaire de toutes adaptations de I'immeuble utiles a la pérennité de son activité et a ’atteinte des
objectifs énergétiques, sous réserve d’un accord de VNF préalablement sollicité sur la teneur des travaux et leurs modalités

d’exécution ainsi que du respect des autres dispositions de la présente convention.

En cas d’exploitation d’une Installation Classée pour la Protection de I’Environnement (ICPE), l'occupant s’engage 4 remettre a
VNF copie de la cartographie des risques, des arrétés préfectoraux propres 4 Pinstallation ainsi que de la déclaration, de

I’enregistrement ou de I’autorisation délivrée par la préfecture, selon la procédure administrative adéquate et ce dans un délai de
| mois suivant la signature de la convention ou de la délivrance desdits documents. 11 s’engage ¢galement pendant la durée de la
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présente convention & communiquer dans le délai de | mois, tout changement dans la vie de Iinstallation ICPE, tout nouvel
arrété délivré par 'autorité compétente ou toute nouvelle modification apportée a I’autorisation, déclaration ou enrcgistrement.

VNF se réserve le droit de résilier unilatéralement la présente convention si l'occupant ne respecte pas ses obligations en matiére
de police ICPE et s’il fait I’objet d’une procédure au titre de la police ICPE.

13.5. Régles de sécurité et d'hygiéne, respect de I'environnement

L'occupant s'engage & occuper le domaine en prenant toute garantie nécessaire au respect de la législation en matiére de sécurité,
d'hygiéne et d'environnement (notamment concernant la gestion des déchets et des eaux usées).

Dans le cadre de ’entretien des espaces verts, 'occupant veille a utiliser des méthodes respectueuses de I’environnement.
L’utilisation de tout produit phytosanitaire est strictement interdite.
Il est rappelé, en tant que de besoin, que l'occupant supporte le coilit de I’élimination des déchets conformément aux articles

L.541-1 et suivants du code de I’environnement. Tout producteur ou détenteur de déchet est tenu et a sous sa responsabilité d’en
assurer la gestion.

13.6 . Obligations découlant de la réalisation de travaux

Au cours des travaux autorisés a l'article TRAVAUX de la présente convention, l'occupant prend toutes les précautions
nécessaires pour empécher la chute de tous matériaux ou objets quelconques dans le cours d'eau et enléve, sans retard et a ses
frais, ceux qui viendraient cependant a y choir.

Aussitdt aprés leur achévement, l'occupant enléve, sous peine de poursuites, sans délai et a ses frais, tous les décombres, terres,

dépdts de matériaux, gravats, remblais, immondices ou objets quelconques qui encombrent le domaine public fluvial ou les zones
grevées de la servitude de halage.

13.7 . Responsabilité, dommages, assurances

Dommages

Tous dommages causés par l'occupant aux ouvrages de la voie d'eau, aux parties terrestres du domaine public fluvial occupées,
ou 4 ses dépendances, doivent immédiatement étre signalés & VNF et réparés par l'occupant & ses frais, sous peine de poursuites.

A défaut, en cas d'urgence, VNF exécute d'office les réparations aux frais de l'occupant.

Responsabilité

L'occupant est le seul responsable de tous les dommages non imputables & VNF, tels que prévus par les dispositions du CGPPP
en matiére d’atteinte a I’intégrité et & l'utilisation du domaine public quelle que soit leur nature, affectant tant le domaine public
fluvial que les constructions et aménagements effectués par lui, qu'ils résultent de son occupation et/ou de ses activités, qu'ils
soient causés par son fait, par le fait des personnes dont il doit répondre ou par les choses qu'il a sous sa garde, et ce, que le

dommage soit subi par VNF, par des tiers ou par |'Etat, ou, le cas échéant, par des usagers de la voie d'eau.

La surveillance des lieux mis 4 disposition incombant a l'occupant, VNF est dégagé de toute responsabilité en cas d'effraction, de
déprédation, de vol, de perte, de dommages ou autre cause quelconque survenant aux personnes ct/ou aux biens,

L'occupant garantit VNF contre tous les recours et/ou condamnations a ce titre.

Assurances

En conséquence de ses obligations et responsabilités, I'occupant est tenu de contracter, pour la partie du domaine public fluvial
mis i sa disposition et pendant toute la durée de la convention, toutes les assurances nécessaires relatives a I’objet et a 'usage

définis a ’article OBIET (civile, professionnelle, vol, explosion, risque d'incendie, dégits des eaux, risques spéciaux liés a son
activité, etc.) et doit en justifier annuellement et le cas échéant, sur demande de VNF.
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13.8 . Entretien, maintenance, réparation

Les ouvrages édifiés par 'occupant ainsi que les éléments du domaine public fluvial mis a sa disposition, doivent étre entretenus
en bon état et a ses frais par l'occupant qui s'y oblige de fagon a toujours convenir parfaitement a l'usage auquel ils sont destinés.

13.9 . Impots et taxes

L'occupant prend a sa charge tous les impots, contributions et taxes de toute nature, présents et & venir, auxquels sont ou
pourraient &tre assujettis les terrains, batiments, aménagements, constructions occupées en vertu de la présente convention,
quelles que soient la nature et l'importance desdits impdts et taxes.

Concernant spécifiquement la taxe fonciere, I'occupant est redevable de celle-ci uniquement pour les seules édifications,
constructions et aménagements qu’il a été autorisé a réaliser dans le cadre de la présente convention, ce, jusqu’a I’échéance de
celle-ci.

Par ailleurs, si VNF devenait redevable au cours de la convention, de la taxe fonciére sur I’ensemble des immeubles faisant partie

du domaine public fluvial confié¢, 'occupant s’engage d’ores et déja 2 rembourser le montant de 'impdt afférent & son
occupation et acquitté par VNF, & premiére demande et ce jusqu’a |’échéance de ladite convention.

13.10 . Obligations particuliéres

Néant.

ARTICLE 14 : PREROGATIVES DE VNF

14.1 . Droits de contrile

- Construction, aménagements, travaux

Le représentant de VNF se réserve le droit de vérifier et de contrdler les projets d'aménagements et de construction ainsi que
l'exécution des travaux effectués par l'occupant, visés a l'article TRAVAUX de la présente convention.

Ce contréle ne saurait, en aucune maniére, engager la responsabilité de VNF tant a I'égard de l'occupant qu'a I'égard des tiers.
- Entretien
Le représentant de VNF se réserve la faculté de contrdler et de constater tout manquement aux obligations de conservation et

dentretien du domaine public fluvial mis a la disposition de l'occupant, au regard des dispositions prévues a larticle
OBLIGATIONS DE L'OCCUPANT de la présente convention.

- Réparations

Le représentant de VNE, averti préalablement et sans délai, conformément a l'article OBLIGATIONS DE L*OC( "UPANT de la
présente convention, se réserve la faculté de contréler les mesures entreprises par l'occupant pour réparer, a ses frais, les
dommages causés au domaine public fluvial mis a sa disposition.

14.2 . Droit d'intervention et de circulation sur le domaine

L'occupant doit laisser circuler les agents de VNF sur les emplacements occupés pour la réalisation des activités nécessaires a
ses missions.

En cas de travaux nécessaires a assurer les missions de VNF (travaux sur les berges, de dragage, ...), I'occupant doit, le cas
échéant, laisser les agents de VNF ainsi que toute personne mandatée par VNF exécuter les travaux dans le périmétre qu'ils
auront défini.
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14.3 . Trouble de jouissance

L'occupant ne peut prétendre a aucune réduction de redevance, indemnité ou autre droit quelconque pour les troubles de
jouissance résultant des réparations, travaux d'entretien, quelle que soit leur nature, qui viendraient & étre réalisés sur le domaine
public fluvial et ce quelle que soit la durée.

Il ne peut davantage y prétendre pour les dommages ou la géne causés par la navigation, l'entretien et, d'une maniére générale,
I'exploitation de la voie d'eau.

ARTICLE 15 : ETAT DES LIEUX ENTRANT ET SORTANT
15.1. Etat des lieux entrant

L'occupant prend les lieux dans 1'état & la date d'effet de la convention.
Un état des lieux entrant, contradictoire, des parties terrestres (baties ou non) et/ou en cau désignées a l'article LOCALISATION
ET DESCRIPTION de la présente convention est dressé, en tant que de besoin, en double exemplaire, par le représentant de

VNF. Dans ce cas, il est annexé a la présente convention. I détaille notamment les différents équipements mis a disposition de
l'occupant.

15.2 . Etat des lieux sortant

L’état des lieux sortant, également contradictoire, est dressé a l'issue du délai imparti a l'article REMISE EN ETAT DES LIEUX
de la présente convention, lequel constate et chiffre, le cas échéant, les remises en état, les réparations ou charges d'entretien non
effectuées. En cas de dispense éventuelle de remise en état, 1’état des lieux sortant est dressé 4 I’issue de la présente convention.

Une visite préalable pourra étre sollicitée par VNF afin de déterminer le sort des biens en fin de convention.

TITRE 3 : FIN DE L'AUTORISATION

ARTICLE 16 : PEREMPTION

Faute pour l'occupant d'avoir fait usage du domaine public fluvial mis a sa disposition dans un délai de 6 mois, a compter de
l'entrée en vigueur de la présente convention, celle-ci sera périmée de plein droit, méme cn cas de paiement de la redevance.

ARTICLE 17 : CADUCITE

La convention est réputée caduque notamment dans les cas suivants :

¢ dissolution de l'entité¢ occupante

® cessation pour quelque motif que ce soit de l'activité exercée par l'occupant conformément a l'article OBJET de la
présente convention

® décés de l'occupant

Sous peine de poursuites, 'occupant dont la convention est frappée de caducité, ou ses ayants droit, le cas échéant, doivent
procéder a la remise en état des lieux conformément aux dispositions prévues a l'article REMISE EN ETAT DES LIEUX de la
présente convention sauf dans le cas de la dispense éventuellement accordée. Ils ne pourront prétendre 4 aucune indemnisation.

ARTICLE 18 : RESILIATION
18.1 . Résiliation pour motif d'intérét général

VNF se réserve, a tout moment, la faculté de résilier, par lettre recommandée avec avis de réception, la présente convention pour
motif d'intérét général. Cette résiliation est diment motivée.

Au terme du préavis stipulé & I’alinéa Préavis de la présente convention, I'occupant doit remettre les lieux en état conformément &
l'article REMISE EN ETAT DES LIEUX de la présente convention, sauf s’il en est dispensé.
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18.2 . Résiliation sanction

En cas d'inexécution ou d'inobservation par l'occupant, d'une quelconque de ses obligations, VNF peut résilier par lettre
recommandée avec avis de réception la convention, a la suite d'une mise en demeure adressée en la méme forme, restée en tout
ou partie sans effet, et ce, sans préjudice des poursuites contenticuses qui peuvent &tre diligentées a son encontre. Cette
résiliation est diment motivée.

Sous peine de poursuites, l'occupant dont la convention est résiliée doit procéder, a scs frais et sans délai, a la remise en état des

lieux conformément aux dispositions prévues 3 l'article REMISE EN ETAT DES LIEUX de la présente convention, sauf §’il en
est dispensé.

18.3 . Résiliation a I'initiative de 'occupant

L'occupant a la faculté de résilier la présente convention par lettre recommandée avec avis de réception sous réserve de respecter
le préavis prévu a I’alinéa Préavis.

Sous peine de poursuites, I'occupant doit procéder a la remise en état des lieux conformément aux dispositions prévues a l'article
REMISE EN ETAT DES LIEUX, sauf s’il en est dispensé.

REMISEENELAL Lo Abrms

18.4 . Préavis

- Résiliation pour motif d’intérét général

La résiliation de la présente convention pour motif d'intérét général (alinéa RESILIATION POUR MOTIF D’ INTERET
GENERAL) prend effet a lissue de l'observation d'un préavis de 3 mois a compter de la date de réception de la lettre
recommandée avec avis de réception, sauf cas d'urgence.

Ce délai peut étre modifié d’un commun accord entre les parties.

- Résiliation-sanction

La résiliation de la présente convention pour faute (alinéa RESILIATION SAN( TION) prend effet, & réception de la lettre
recommandée avec avis de réception pronongant la résiliation de la convention.

- Résiliation a l'initiative de 1'occupant

La résiliation de la présente convention a l'initiative de l'occupant (alinéa RESILIATION A L INITIATIVE DE L"OC "CUPANT)
prend effet a l'issue de I'observation d'un préavis de 2 mois a compter de la date de réception de la lettre recommandée avec avis
de réception.

Ce délai peut €tre modifié d’un commun accord entre les parties.
18.5 . Conséquences de la résiliation
L'occupant dont la convention est résiliée ne peut prétendre a aucune indemnisation quel que soit le motif de la résiliation.
La redevance est réputée due jusqu’a la date effective de la résiliation.
Dans le cadre des résiliations visées aux alinéas RESILIATION POUR MOTIE D’ INTERET GENERAL et RESILIATION A

L’INITIATIVE DE L’OCCUPANT, la partie de la redevance qui aura fait I’objet d'un paiement forfaitaire d’avance ct
correspondant & la période restant a courir est remboursée & l'occupant.

ARTICLE 19 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

A Uexpiration de la convention, quel qu’en soit le motif, l'occupant doit sous peine de poursuites remettre les lieux dans leur état
primitif, et ce, dans un délai de 2 Mois, sauf dispense expresse de VNE. Cette remise en etat doit étre conforme également aux
dispositions de |article ETAT DES LIEUX ENTRANT ET SORTANT.
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A défaut de remise en état, l'occupant sera tenu de régler le montant chiffré suite & I’état des licux sortant tel que prévu a larticle
ETAT DES LIEUX ENTRANT ET SORTANT dans le délai prévu par le titre de recette émis par VNF, sous peine de poursuites.

Le cas échéant, en cas d’aggravation ou de nouvelle pollution du fait de Iactivité de l'occupant, celui-ci devra procéder, 4 ses
frais, a la dépollution du site, afin de le restituer dans un état identique & celui constaté dans 1’¢tat des lieux entrant et
conformément aux conditions de I’article ETAT DES LIEUX ENTRANT ET SORTANT.

TITRE 4 : AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 20 : LITIGES

Réglement amiable

Tous les litiges auxquels la présente convention pourrait donner lieu, notamment ceux qui concerneraient sa formation, sa
validité, son interprétation ou son exécution, feront l'objet d'une tentative préalable de réglement amiable, en particulier dans le
cas ou I'une des parties envisagerait de prononcer la résiliation de la présente convention.

Attribution de compétence

Tout différend relatif A la formation, la validité, l'interprétation, l'exécution ou la résiliation de la présente convention qui n'aura
pu étre réglé a l'amiable entre les parties sera soumis au tribunal administratif territorialement compétent.

ARTICLE 21 : ELECTION DE DOMICILE

Pour I'exécution des présentes et de leurs suites, et notamment en cas de réclamations, les parties font €lection de domicile :

* Pour VNF :

Pole Domaine de Saint-Omer
Rue de I'écluse Saint-Bertin
BP 20353

62505 SAINT-OMER cedex
France

® Pour l'occupant :

CA DE BETHUNE-BRUAY, ARTOIS-LYS ROMANE
100 Avenue DE LONDRES

62400 BETHUNE cedex 62400

France

ARTICLE 22 : ANNEXES

Les annexes font partie intégrante de la présente convention.
¢ Relevé des sommes dues initial
® Etat des risques naturels et technologiques
® Plan
* Descriptif des locaux/lieux

Fait en 2 exemplaires,
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Pour le Directeur général de VNF et par délégation

Sebastien ROUX
Chef du service développement de la voie d'eau

I e e

Pour l'occupant

CA DE BETHUNE-BRUAY, ARTOIS-LYS ROMANE
(Apposer le nom et la qualité du signataire ainsi que le cachet d

e la collectivité ou de la sociéte, le cas échéant)

Les données de l'occupant sont enregistrées pour les besoins de la délivranc

¢ de Dacte. Ces données sont conservées tout le

temps de la durée de l'acte el au-deld, dans un délai de 5 ans suivant I"expiration de 'acte ou la fin du délai de remise en état le

cas échéant.
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Voies

navigables Relevé des Sommes Dues

Document établi sur le fondement de la décision tarifaire en vigueur
en date du 29/12/2025 publiée au Bulletin officiel numéro 119 de VNF
en date du 29/12/2025 consultable sur www.vnf.fr (délibération du conseil
d’'administration en date du 20/03/2014 portant délégation de pouvoir
du conseil d’administration au directeur général)

CLIENT

Client n° : 0048785

CA DE BETHUNE-BRUAY, ARTOIS-LYS ROMANE
100 Avenue DE LONDRES

CS40548

62400 BETHUNE

France

ACTE

N° COT : 31322600011

Date d’effet : 20/04/2026

Date d'échéance : 23/10/2026
Durée : 187 jour(s)

Périodicité de facturation : Annuelle

REDEVANCE ANNUELLE DE BASE

Redevance annuelle de base : 1029.24 €/an
(se référer au paragraphe "Détail du calcul de la redevance annuelle de base")

Redevance I_:)Oul:lsb;;f):: Valeur
Elément tarifé anmiiclle de la Indice ; ’de
base référence
(en €/an) ok A Indice
de base
Ouvrage d'accostage - Usage non ] = .
3 ; 382,08 365 Indice du coit de la construction | 2 086,00
économique
Plan d'eau - Usage non économique 37,20 365 Indice du cofit de la construction | 2 086,00
Es“i'f_‘m BEME equipEment public oy de 609,96 365 Indice du cofit de la construction | 2 086,00

Redevance de la premiére période : 527,31 €

Montant correspondant a la durée d’occupation au titre de 1’année 2026.

La redevance due pour la premiére période est calculée et arrondie a 2 chiffres aprés la virgule pour chaque élément tarifé en
fonction du nombre de jours d'occupation. La redevance totale pour la premiére période correspond a la somme des redevances
de chaque élément tarifé.

INDEXATION

La redevance annuelle de base est indexée au 1°' janvier de chaque année conformément aux indications de larticle
REDEVANCE de I’acte.
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DETAIL DU CALCUL DE LA REDEVANCE ANNUELLE DE BASE POUR LE SITE :

Guinguette Guarbecque - L'EmBUScade

Elément tarifé

Ouvrage d'accostage - Usage non économiqtﬁl

Commune
Type d'activité
Type d’ouvrage
Vir

Sp

Montant dii

GUARBECQUE (62)

Plaisance ou club sportif

Estacades, Embarcaderes, Appontements, Plates-formes, Pontons flottants, Pontons fixes, etc.
15,92 €/m?/an
Superficie occupée 24,00 m?
382,08 €/an

Valeur locative de référence

Montant annuel de base calculé

Montant dfi = VIr x Sp

@émem tarifé

Plan d'eau - Usage non économique

Commune
Vir

Sp
Montant d

GUARBECQUE (62)
Valeur locative de référence 0,31 €/m*/an
Superficie du plan d’cau 120,00 m?

Montant annuel de base calculé 37,20 €/an

Montant di = VIr x Sp

Elément tarifé

Terrain pour équipement public ou de loisir

Commune
Vir

Coefficient commercial
et/ou touristique (Cet)

Cspé

Sp
Montant di

RSD - N° 31322600011

GUARBECQUE (62)

Valeur locative de référence de la commune 0,17 €/m*/an

Moyennement commercial/touristique 1.4

Coefficient spécifique relatif aux terrains 4 vocation

d’équipement !

Superficie du terrain 2 562,85 m*

Montant annuel de base calculé 609,96 €/an

Montant di = VIr x Cet x Cspé x Sp
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REPUBLIQUE
FRANGAISE

Liberré
Egalité
Fraternité

GES)RISQUES

Rapport de risques

@ Adresse recherchée:

27 Rue de la Lampe,
62330 Guarbecque
(parcelle : 000-AD-0194)

Ce rapport de risques est délivré a titre informatif.

Il a pour but de vous montrer une vision simplifiée des risques naturels et
technologiques situés prés de chez vous.

Vous pouvez consulter nos conditions d'utilisation sur :
georisques.gouv.frfcgu

Géosciences pour une Terre durably
EN Géorisques est réalisé en partenariat entre le Ministére de la Transition écologique @ rgm
IEIERLI:IB(}KIJ'S%E et de la Cohésion des territoires et le BRGM.

Literté
Egalité

Fraternité



£ GEGRISQUES
REPUBLIQUE
Rapport de risques

FRANGAISE
Liberté
Egalité
Fraternité

27 Rue de la Lampe,
62330 Guarbecque

5 Risques naturels identifiés:

@INONDATION

REMONTEE DE NAPPE

@SEISME

RETRAIT GON FLEMENT DES
ARGILES

@RADON

3 Risques technologiques identifiés :
INSTALLATIONS INDUSTRIELLES
CLASSEES (ICPE)
CANALISATIONS DE TRANSPORT
DE MATIERES DANGEREUSES

@ POLLUTION DES SOLS

3 mon adresse !

PAS DE RISQUE CONNU

3 mon adresse:

EXISTANT

3 mon adresse:

FAIBLE

3 mon adresse !

MODERE

3 mon adresse:

FAIBLE

3 mon adresse :

NON CONCERNE

3 mon adresse !

CONCERNE

3 mon adresse !

CONCERNE

sur ma commune :

EXISTANT

sur ma commune :

EXISTANT

sur ma commune !

FAIBLE

sur ma commune :

MODERE

sur ma commune :

FAIBLE

sur ma commune !

CONCERNE

sur ma commune :

CONCERNE

sur ma commune

CONCERNE



3 GE@®RISQUES ey

REPUBLIQUE

62330 Guarb
E,E,QNCAISE Rapport de risques MMIRESENE

Egalicé
Fraternité

Risque d'inondation prés de chez moi

Risque 3 mon adresse PAS DE RISQUE CONNU
Risque sur la commune EXISTANT { N

L'inondation est une submersion, rapide ou lente, d'une zone habituellement hors de

'eau.
LS

~" GUARBECQUE

v

Zone & risque entrainant une servitude d'utilité publique

Informations détaillées :

PAPI : PAPI Lys

Votre commune bénéficie d'un programme d'actions de prévention des inondations (PAPI) dont I'identifiant est
S59DREAL20200001.

Il couvre les aléas et sous aléas :

Inondation

Ce programme vise & réduire les conséquences des inondations sur les personnes et les biens. Un PAPI peut ouvrir droit a
des subventions au profit des habitants et les petites entreprises, pour les aides a réaliser des travaux de réduction de la
vulnérabilité de leur habitation ou de leur batiment.

2 inondations classées en catastrophe naturelle dans ma commune :

Une CATNAT est une Catastrophe Naturelle, liée & un phénomeéne ou conjonction de phénoménes dont les effets sont particuliérement
dommageables. Lorsqu'une catastrophe naturelle frappe un territoire, on dit que "le territoire est en état de catastrophe naturelle”.

Code NOR Libellé Début le Sur le journal officiel du

INTEQO500697A Inondations etfou Coulées de Boue 03/07/2005 14/10/2005
INTE9900627A Inondations etfou Coulées de Boue 25/12/1999 30/12/1999



27 Rue de la Lampe,

REPUBLIQUE

I:i::NCAISE Rapport de risques 62330 Guarbecque
Egaiité

Fraternité

Risque de remontées de nappe prés de chez moi

Risque & mon adresse EXISTANT

Risque sur la commune EXISTANT

Une inondation par remontée de nappe se produit lorsque la nappe phréatique (le
réservoir d'eau souterrain) sature le sol et remonte a la surface, souvent aprés des
pluies prolongées ou des crues.

Les remontées de nappes peuvent provoquer l'inondation de caves et engendrer
I'endommagement du biti, notamment du fait d'infiltrations dans les murs. A long
terme, des infiltrations dans les murs peuvent désagréger les mortiers. |l faut étre trés
prudent lors des opérations de pompage lorsque des caves ont &té inondées afin de
ne pas fragiliser les murs 3 cause d'une différence de pression exercée par I'eav.

Zones potantisllement sujettes Zonas potentiellement sujetias Ppas de débordement de napp2
aux débordements de nappe al ndations de cave nid'inandations de cave

fiabilité FORTE {iabilité FORTE fiabilité FORTE

Zanas 1t Pas d da nappa
aux débordements de nappe aux inondations de cave nl d'inondaticns da cava
Tlabilita MOYENNE fiabilité MOYENNE fiahiilité MOVENNE

Zones potentiellemant sujettes A | Zones potentiellamant sujettes pas de débordement de nappe
aux débordements de nappe | auxinondations decave | nidiinondations de cave
fiabilité FAIBLE fiabilité FAIBLE fiabilite FAIBLE

Z ujettes lement sujattes pas de débordement da nappe
aux débordements de nappe aux ingndations de cave ni d'inondaticns da cave
Tiabilité INCONNUE fiabilité INCONNUE fiabilité INCONNUE

Informations détaillées :

REMONTEE DE NAPPES :

Votre niveau d'exposition aux remontées de nappes est : Zones potentiellement sujettes aux débordements de

nappe.
L'indication de fiabilité associé 3 votre zone est : MOYENNE

PAPI : PAPI Lys

Votre commune bénéficie d'un programme d'actions de prévention des inondations (PAPI) dont l'identifiant est
59DREAL20200001.
Il couvre les aléas et sous aléas ©

Inondation

Ce programme vise a réduire les conséquences des inondations sur les personnes et les biens. Un PAPI peut ouvrir droit a
des subventions au profit des habitants et les petites entreprises, pour les aides a réaliser des travaux de réduction de la
vulnérabilité de leur habitation ou de leur batiment.




EX Gé RISQU ES 27 Rue de la Lampe,

REPUBLIQUE

62330 Guarbecque
FRANCAISE Rapport de risques Skl
Literté
Eealieé
Fratentieé

Risque de séisme prés de chez moi

Risque 2 mon adresse FAIBLE

Risque sur la commune  FAIBLE |

Les tremblements de terre naissent généralement dans les profondeurs de I'écorce
terrestre et causent des secousses plus ou moins violentes a la surface du sol.
Généralement engendrés par la reprise d'un mouvement tectonique le long d'une
faille, ils peuvent avoir pour conséquence d'autres phénomeénes : mouvements de GUARBECOLIE
terrain, raz de marée, liquéfaction des sols (perte de portance), effet hydrologique. 3
Certains sites, en fonction de leur relief et de la nature du sol, peuvent amplifier les

mouvements créés par le séisme. On parle alors d'effet de site. On caractérise un

séisme par sa magnitude (énergie libérée) et son intensité (effets observés ou

ressentis par I'homme, ampleurs des dégits aux constructions).

Sismicitd tries faible
FAIBLE

Sismicité faivle

MODERE

- Qisrriclbé foite IMPORTANT

Informations détaillées :

DDRM : DDRM62

Dans son Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM), la préfecture a classé votre commune a risque pour
les aléas et sous aléas :
Séisme

SEISME : Echelle réglementaire et obligations associées

Sur I'échelle réglementaire, a votre adresse, le risque sismique est de 2/5.
Pour votre sécurité, a partir d'un risque de niveau 2, des obligations en cas de travaux ou de construction sont
liées & prévenir votre risque sismique. Vous pouvez les consulter sur cette fiche,
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Risque de retrait gonflement des argiles prés de chez moi

\
Risque a mon adresse MODERE

2/ indus.
Risque sur la commune MODERE

Les sols qui contiennent de l'argile gonflent en présence d'eau (saison des pluies) et

se tassent en saison séche. Ces mouvements de gonflement et de rétractation du sol ; d 2 .
peuvent endommager les batiments (fissuration). Les maisons individuelles qui n'ont - ; ¢
pas été congues pour résister aux mouvements des sols argileux peuvent étre -= GUARBECQUE N 7
significativement endommagées. C'est pourquoi le phénoméne de retrait et de Lo /

gonflement des argiles est considéré comme un risque naturel. Le changement
climatique, avec l'aggravation des périodes de sécheresse, augmente ce risque.

Faible Modéré Impaortant

Informations détaillées :

RGA : Echelle réglementaire et obligations associées

Sur I'échelle réglementaire, a votre adresse, le risque de gonflement des argiles et de 2/3.
Pour votre sécurité, des obligations en cas de travaux ou de construction sont liées a prevenir le risque.

2 sécheresses classées en catastrophe naturelle dans ma commune :

Une CATNAT est une Catastrophe Naturelle, liée a un phénoméne ou conjonction de phénoménes dont les effets sont particuliérement
dommageables. Lorsqu'une catastrophe naturelle frappe un territoire, on dit que "le territoire est en état de catastrophe naturelle”.

Code NOR Libellé Début le Sur le journal officiel du

INTES800288A Sécheresse 01/01/1992 29/07/1998
INTES300001A Sécheresse 01/01/1991 07/02/1993
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Risque radon prés de chez moi

Risque 8 mon adresse | FAIBLE

2. indus.
Risque sur la commune | FAIBLE
Le radon est un gaz radioactif naturel. Il est présent dans le. sol, I'air et l'eau. Il
présente principalement un risque sanitaire pour I'homme lorsqu'il s'accumule dans
les batiments.
GUARBECQUE
Faible Modéré Important

Informations détaillées :

RADON : Potentiel radon faible : recommandations et obligations

Sur I'échelle réglementaire dans votre cammune, le potentiel radon est de 1/3.
Pour votre sécurité, lorsque le potentiel radon est élevé (niveau 3), il existe des recommandations et une
obligation d'informer les acquéreurs ou locataires. Vous pouvez les consulter sur cette fiche.
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27 Rue de la Lampe,
62330 Guarbecque

Risque lié aux installations industrielles classées (ICPE) pres

de chez moi

Risque 3 mon adresse NON CONCERNE
Risque sur la commune CONCERNE

Les installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) sont les
exploitations industrielles ou agricoles susceptibles de créer des risques ou de
provoquer des pollutions ou nuisances, notamment pour la sécurité et la santé des
riverains.

Les établissements Seveso stockent ou manipulent des quantités importantes de
substances et mélanges dangereux.

Les établissements Seveso seuil haut stockent plus de substances et mélanges
dangereux que les établissements Seveso seuil bas.

Les établissements relevant des rubriques 4XXX sont des établissements qui stockent
ou manipulent des substances et mélanges dangereux et sont autorisés ou
enregistrés pour cette activité.

Les types de risques installations industrielles classées (ICPE) a

® entreprise(s) SEVESO seuil haut sur la commune
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Fraternité

Canalisations de transport de matiéres dangereuses prées de
chez moi

Risque 3 mon adresse CONCERNE

o

Risque sur la commune CONCERNE

Les canalisations sont fixes et protégées. En général, elles sont enterrées 4 au moins
80 cm de profondeur. Les canalisations sont utilisées pour le transport sur grandes
distances du gaz naturel (gazoducs), des hydrocarbures liquides ou liquéfiés /
(oléoducs, pipelines), de certains produits chimiques (éthyléne, propyléne..) et de la — GUARBECQUE
saumure (saumoduc). J

S

L
Produits chimiques |

Hydracarbures Gaz naturel
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Risque de pollution des sols pres de chez moi

Risque 3 mon adresse CONCERNE

Risque sur la commune CONCERNE

Un site pollué est un site qui, du fait d'anciens dépdts de déchets ou d'infiltration de
substances polluantes, présente une pollution susceptible de provoquer une
nuisance ou un risque pérenne pour les personnes ou l'environnement.

Les types de Pollution des sols a mon adresse

® 1site(s) pollué(s) ou potentiellement pollué(s) & moins de 250 m.
Le ministere chargé de I'environnement inventorie les sites et sols pollués, ou

potentiellement pollués, appelant une action des pouvoirs publics, a titre
préventif ou curatif.

5373—0_11 % 2. Indus.
iSS00044930 1]
3 \\ "4 \
~ GUARBECQUE R
> ‘--?‘\‘\,

Zones des secteurs d'information sur les sols Zones des servitudes d'utiité publique

i

Zonas des sites industriels | i ﬂl Zones des anciens sites industriels et activités de servica

Localisations des sites industrials Locolisation des ancizns sites industriels et activitds de service

Liste des sites pollués ou potentiellement pollués recensés dans un rayon de 250m en annexe 1.
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27 Rue de la Lampe,

Annexe 1: Liste des sites pollués ou potentiellement
pollués recensés dans un rayon de 250m

Les tableaux ci-dessous répertorient les sites pollués ou potentiellement pollués ainsi que les
anciens sites industriels ou activités de service (base de données CASIAS) sur votre commune.

1 sites pollués ou potentiellement pollués a moins de 250m

Identifiant Nom établissement Statut instruction

S5P000449301 UIOM de GUARBECQUE En cours
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Premier risque naturel en France, les
inondations concernent une trés grande
majorité des territoires frangais.

* RENSEIGNEZ-VOUS auprés de la « PREVOYEZ les dispositifs de
mairie sur le type d'inondation qui protection a Installer : sacs de sable,
vous concerne et les mesures de barrieres amovibles (batardeaux)
protection (lieux d'hébergement en et le matériel pour surélever les
cas d'évacuation, etc.) meubles

» FAITES REALISER un diagnostic de » AMENAGEZ une zone refuge
vulnérabilité de votre maison a l'étage, avec une ouverture

‘ permettant ['‘évacuation

» PREPAREZ votre kit d‘urgence OU IDENTIFIEZ un lieu
72 heures avec |es objets et articles a proximité pour vous réfugier
essentiels :

)
:
§ 3 = it
i NE PRENEZ PAS VOTRE EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A LABRI, RESTEZ A L'ECOUTE
g VOITURE, 30 cm d'eau afin de |aisser les réseaux n'évacuez votre domicile que  des consignes des autorités
E suffisent & emporter une disponibles pour les secours sur ordre des autorités
voiture

[POUR EN.

- | georisques.gouv.fr
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Le séisme est le risque naturel majeur
potentiellement le plus meurtrier, tant par ses
effets directs (chutes d'objets et effondrement
de bitiments) qu‘indirects (mouvements de
terrain, tsunami, etc.).

¢ REPEREZ les endroits ol vous protéger :
loin des fenétres, sous un meuble solide

* FIXEZ les appareils et meubles lourds
pour éviter qu'ils ne soient projetés ou renversés

¢ PREPAREZ VOTRE KIT D'URGENCE 72H
avec les objets et articles essentiels

* FAITES REALISER UN DIAGNOSTIC
de vulnérabilité de votre batiment

i

g SORTEZ DU BATIMENT, ELOIGNEZ-VOUS EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A L'ECOUTE

¢  €vacuez par les escaliers DES COTES et rejoignez les afin de laisser les réseaux des consignes

¢ et éloignez-vous de ce qui hauteurs : un séisme peut disponibles pour les secours des autorités

E pourrait s'effondrer provoquer un tsunami

: POUREN SAVOIR PEOS & F-CroT Ll TR TA 5
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Un accident industriel peut exposer la
population et environnement a des effets
thermiques, toxiques ou de surpression,
jusqu’a plusieurs dizaines de kilométres du
lieu de I'accident.

"hY¥l ACCIDENT

M\ A

b |NDUSTRIEL ?

Alerte
* DEMANDEZ A VOTRE MAIRIE ¢ IDENTIFIEZ LE SIGNAL NATIONAL 5
les brochures d’'information éditées D'ALERTE pour le reconnaitre en cas B~ o AN
par Findustriel en lien avec Ia d‘événement  aximn4ls
préfecture : elles informent sur les
signaux d'alerte et indiquent la * PREPAREZ VOTRE KIT
conduite a tenir D'URGENCE 72h et munissez-vous

de gros scotch

EN CAS DE GENE RESPIRATOIRE
irez a travers un linge humide

I

RESTEZ A LECOUTE EVITEZ DE TELEPHONER RESTEZ A L'ABRI, NE FUMEZ PAS,

© Mustration : Antoine Lewesque « CITIEEN Parss.

des consignes des autorités afin de laisser les réseaux n‘évacuez votre domicile évitez toute flamme ou
disponibles pour les secours  que sur ordre des autorités étincelle
COITH UGS georisques.gouv.fr
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